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OPERATING INSTRUCTIONS SAVE
THESE INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using your trimmer, basic precau-
tions should always be followed, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE
USING.

WARNING

*This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or men-

tal capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

« Children shall not play with the appliance.
+Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

+ Use this trimmer only for its intended use,
as described in this manual.

* Do not use this trimmer with a damaged
or broken blade, as injury may occur.

+ When discarding an old battery, do not
throw it into fire where heat could cause it
to rupture or explode. Also, do not attempt
to recharge alkaline, heavy-duty or regu-
lar batteries in a nickel-cadmium battery
charger.

g

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.
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GEBRUIKSAANWIJZING BEWAAR DEZE
HANDLEIDING
BELANGRIJKE VOORZORGSMAATRE-
GELEN
Wanneer u uw tondeuse gebruikt, dient u
altijd fundamentele voorzorgsmaatregelen
in acht te nemen, waaronder de volgende:
LEES VOOR GEBRUIKALTIJD D
VOLLEDIGE GEBRUIKSAANWIJZING.
WAARSCHUWING
+Dit apparaat kan worden gebruikt door kin-
deren van 8 jaar en ouder, door personen
met verminderde fysieke, zintuigelijke of
geestelijke capaciteiten en door personen
zonder ervaring of kennis zolang zij dit
onder toezicht doen of instructies hebben
gekregen met betrekking tot het veilig geb-
ruik van het apparaat en zij begrijpen welke
gevaren dit gebruik met zich meebrengt.
+ Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen.
*Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet zonder toezicht door kinderen worden
uitgevoerd.
Gebruik deze tondeuse alleen voor het
beoogde gebruik, zoals in deze handleiding
wordt beschreven.
+ Gebruik deze tondeuse niet wanneer een
van de messen beschadigd of gebroken is.
Dit kan letsel veroorzaken.
« Gooi geen oude batterijen in het vuur
nadat u deze heeft verwijdert. Hierdoor
kunnen zij namelijk barsten of ontploffen.
Probeer ook niet om alkaline, robuuste of
Eewone batterijen in een oplader voor nik-
el-cadmium batterijen op te laden.

"

I Dcze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander
huishoudafval mag worden weggegooid. Om schade aan het milieu of gezondheid van
mensen door het ongecontroleerde wegwerpen van afval te vermijden, moet het op
verantwoorde manier worden gerecycled om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen
te stimuleren. Om uw gebruikte apparaat te retourneren, gebruikt u de retournerings- en
inzamelingssystemen of neemt u contact op met de verkoper bij wie het product is
gekocht. Zij kunnen dit product voor milieuveilig recyclen terugnemen.

GEBRAUCHSANWEISUNG — BE-
WAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Beim Gebrauch lhres Trimmers sollten
immer grundlegende VorsichtsmaBnahmen
3eachtet werden, insbesondere die folgen-
en:
LESEN SIE VOR GEBRAUCH ALLE AN-
WEISUNGEN SORGFALTIG DURCH.
WARNUNG _ _
* Dieses Geréat kann von Jugendlichen ab 8
Jahren und Personen mit eingeschréankten
Eh sischen, sensorischen oder geistigen
ahigkeiten oder Personen mit mangelnder
Erfahrung und Wissen verwendet werden,
solange dies unter Beaufsichtigung erfolgt
oder sie die notwendige Anleitung zum si-
cheren Umgang mit diesem Gerat erhalten
haben und mit den damit verbundenen
Gefahren vertraut sind. .
+ Das Gerat darf von Kindern nicht als
Spielzeug verwendet werden. )
* Reinigung und Wartung durfen von Kin-
dern nur unter angemessener Aufsicht
durchgefuhrt werden. )
* Verwenden Sie dieses Gerat auss-
chlieBlich zum vorgesehenen und in dies-
%r GeIE)rauchsanwelsung beschriebenen
weck.
+ Verwenden Sie diesen Trimmer nicht, falls
die Klinge beschéadigt oder zerbrochen ist,
da dies zu Verletzungen fuhren kann.
+ Werfen Sie alte Batfterien nicht in Flam-
men, da die Hitze zu einem Platzen oder
Explodieren der Batterie fihren kénnte.
Versuchen Sie nicht, Alkali-Batterien,
Hochleistungsbatterien oder normale Batte-
rien in einem fur Nickel-Kadmium-Batterien
bestimmten Ladegeréat aufzuladen.

Di(

mmmmm Diese Kennzeichnung besagt, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht im
normalen Haushaltsmuill entsorgt werden darf. Recyceln Sie dieses Produkt vorschrifts-
maBig, um mégliche Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Abfallent-
sorgung zu vermeiden und die nachhaltige Wiederverwendung von Rohstoffen zu férdem.
Sie kénnen das Altgerét zu einer Riickgabe- und Sammelstelle bringen oder sich an den
Verkaufer wenden, bei dem Sie das Gerét erworben haben, um es dem umweltfreundli-

chen Recycling zuzufiihren.

MODE D’EMPLOICONSERVEZ CES
INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS IMPORTANTES
Lorsque vous utilisez votre tondeuse per-
sonnelle, les précautions de base doivent
tc%ujours étre suivies, y compris les suiva-
ntes :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
AVANT LUTILISATION.
AVERTISSEMENT

+Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus et par des
personnes de capacités physique, sensori-
elle ou mentale réduites, ou qui manquent
d’expérience et de connaissances, a con-
dition que ces personnes bénéficient d’'une
surveillance ou d'instructions concernant
I'utilisation sécurisée de I'appareil, et com-
prennent les risques que cette utilisation
implique.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil.

- Le nettoyage et I'entretien utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

« Utilisez cette tondeuse uniquement pour
l'usage auquel elle est destinée, comme
décrit dans ce manuel.

+ N'utilisez pas cette tondeuse si une lame
est endommagée ou brisée, cela pourrait
causer des blessures.

+ Lorsque vous jetez une vieille pile ou bat-
terie, ne la jetez pas au feu, ou la chaleur
pourrait la rompre ou la faire exploser.

D¢

I Ce symbole indique que, dans toute 'union européenne, ce produit ne doit pas
étre éliminé avec les autres déchets ménagers. Pour éviter tout risque pour I'environne-
ment ou la santé humaine dd a I'élimination incontrélée des déchets, recyclez-le de fagon
responsable, afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour
retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte, ou
contactez le revendeur chez qui le produit a été acheté. Il peut vous reprendre ce produit
et le recycler sans risque pour I'environnement.

ISTRUZIONI PER LUSO - CONSERVARE
QUESTE ISTRUZIONI

AVVERTENZE IMPORTANTI

Quando si utilizza il tagliacapelli, osservare
sempre le normali precauzioni, tra cui le
seguenti:

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRI-
MA DELL’USO.

AVVERTENZA

* Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di almeno 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali 0 senza esperienza e conoscen-
ze, soltanto sotto opportuna sorveglianza
0 dopo aver ricevuto opportune istruzioni
riguardanti I'utilizzo dell’apparecchio in
modo sicuro e avendo compreso quali
rischi comporta tale utilizzo.

+ | bambini non devono giocare con I'appar-
ecchio.

* Le operazioni di pulizia e di manutenzi-
one non devono essere svolte da bambini
senza sorveglianza.

+ Usare il tagliacapelli solo per gli scopi

per cui e stato progettato, che sono quelli
descritti nel presente manuale.

* Non usare il tagliacapelli se la lama &
danneggiata oppure rotta, per evitare il
rischio di lesioni.

+ Al momento di smaltire una batteria esau-
rita, non gettarla nel fuoco perché il calore
potrebbe provocarne la rottura o I'esplosi-
one. Non tentare inoltre di ricaricare bat-
terie alcaline, zinco-carbone o comuni con
un caricabatteria per batterie

)i

Questo marchio indica che questo prodotto non va smaltito insieme ai rifiuti
domestici in tutta 'UE. Per evitare eventuali danni al’ambiente o alla salute umana causati
dallo smaltimento dei rifiuti incontrollato, riciclare il prodotto in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, si
prega di utilizzare i sistemi di invio e raccolta o di rivolgersi al rivenditore presso cui € stato
acquistato il prodotto. Il prodotto verra da loro smaltito in modo sicuro per 'ambient
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RUGSANVISNING GEM DISSE IN-
STRUKSER VIGTIGE SIKKERHEDS-
FORANSTALTNINGER

Nar du bruger din trimmer, skal de grun-
dlaeggende forholdsregler altid folges,
herunder fglgende:

LAES ALLE INSTRUKSER FOR BRUG
ADVARSEL

* Dette apparat kan anvendes af born i
alderen fra 8 ar og derover og af person-
er med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring
og viden, hvis de holdes under opsyn
eller er blevet instrueret i sikker brug af
a%parateto og forstar de involverede farer.
» Born ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse, der skal
udfgres af brugeren, ma ikke udfgres af
barn med mindre de holdes under opsyn.
+. Brug kun denne trimmer efter hen-
sigten, som beskrevet i denne brugsan-
visnhing.

+. Brug aldrig trimmeren, hvis bladet er
beskadiget eller mangler teender. Det kan
medfare skader.

+. Nar du bortskaffer et gammelt batteri,
ma du ikke smide det ind i ild, hvor var-
men kan fa det til at ga i stykker eller eks-
plodere. Forsag heller ikke at genoplade
alkaline-, tunge eller almindelige batterier
i en nikkel-kadmium-oplader.

N Denne markering betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald i EU. For at forhindre mulige skader pa miljoet eller menneskers
helbred som folge af ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal det genbruges ansvarligt
for at fremme beeredygtig genanvendelse af materielle ressourcer. For at aflevere dit
brugte apparat skal du bruge retur- eller indsamlingssystemerne eller kontakte den
forhandler, hvor du kebte produktet. Denne tager imod produktet med henblik pa
sikker genbrug.

INSTRUKCJE OBStUGI NALEZY
PRZECHOWYWAC .,
WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI
Podczas korzystania z trymera nalezy
przestrzega¢ podstawowych srodkéw os-
troznosci, w tym: i
PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC
WSZYSTKIE INSTRUKCJE
OSTRZEZENIE
+ Urzgdzenia tego moga uzywa¢ dzieci,
ktore ukoniczyly 8 lat i osoby o ograniczon-
YCh zdolnosciach fizycznych, umystowych
ub o upo$ledzonym zmysle dotyku badz
bez doswiadczenia, czy wiedzy pod na-
dzorem lub po przeszkoleniu na temat jego
uzywania przeprowadzonym przez osobe
ocL:If)omedz[alnq za ich bezpieczenstwo.
* Urzgdzenie nie jest przeznaczone do
zabawy przez dzieci.
+ Dzieci moga czyscic¢ i konserwowac
urzadzenie wytgcznie pod nadzorem.
+ Trymera nalezy uzywac jedynie zgodnie z
przeznaczeniem, podanym w tej Instrukciji.
* Nie uzywac urzadzenia, ktdérego os-
trze zostato uszkodzone, gdyz moze to
spowodowac obrazenia.
« Starych baterii nie wolno wrzucac do
ognia, poniewaz wysoka temperatura moze
spowodowac ich uszkodzenie lub wybuch.
ie fadowa¢ baterii alkalicznzch, diugo dz-
iatajgcych lub standardowych w tadowarce
do baterii niklowo-kadmowych.

Di(

I 7nak ten wskazuje, ze produkt nie powinien byé wyrzucany razem z innymi
odpadkami gospodarstwa domowego na terenie catej UE. Aby unikna¢ szkodliwego
wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadéw, nalezy postapi¢ odpowiedzialnie i przekaza¢ produkt do recyklingu w celu
promowania ponownego uzycia zasobow materialnych. Aby zwréci¢ zuzyty produkt,
prosimy skorzysta¢ z systemow przeznaczonych do zwracania i zbierania zuzytego
sprzetu lub skontaktowac sig ze sprzedawca, u ktdrego produkt zostat zakupiony. Produkt
(ng(ije zpstk:é wtedy przekazany do ponownego przetworzenia w sposob bezpieczny dla
Srodowiska.

VINSTRUCCIONES DE USO. GUARDE
ESTAS INSTRUCCIONES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPOR-
TANTES

Siempre que use la recortadora, debe
tener precauciones basicas, incluidas las
sgwentes:

LEATODAS LAS INSTRUCCIONES AN-
TES DE USAR.

ADVERTENCIA

+Este artefacto puede ser usado por nifios
mayores de 8 anos y personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales re-
ducidas, 0 que no tengan experiencia 0 no
sepan utilizarlo, si estan bajo supervision o
han recibido instrucciones para usar este
artefacto de manera segura y comprenden
los peligros implicados.

+ Los ninos no deben jugar con el artefacto.
+Los nifos no deben realizar la limpieza ni
el mantenimiento sin supervision.

+ Use esta recortadora solo para el uso
previsto, como se describe en este manual.
* No use esta recortadora con una cuchilla
quebrada o danada, ya que puede oca-
sionar lesiones.

+ Cuando deseche una bateria vieja, no

la arroje al fuego ya que el calor puede
causar su ruptura o explosién. Tampoco
intente recargar baterias alcalinas, de alto
rendimiento o regulares con un cargador
para baterias de niquel-cadmio.

DR

B sio marca indica que este producto no se debe desechar junto a otros
desechos domésticos en la UE. Para evitar un posible dafio al medioambiente o a la
salud de los seres humanos a causa de la eliminacion no controlada de los desechos,
reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién y
recoleccién o comuniquese con la tienda donde compré el producto. Pueden recibir este
producto y realizar un reciclado seguro para el medioambiente.

MANUAL DE INSTRUCOES - GUARDE
ESTAS INSTRUCOES

PRECAUCOES IMPORTANTES

Ao utilizar seu aparador, sempre tome as
seguintes precau?()es basicas:
LETATODAS AS INSTRUCOES ANTES
DE USA-LO.

ADVERTENCIA

+ Este aparelho pode ser usado por cri-
ancas de 8 anos ou mais e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de ex-
periéncia e conhecimento, se tiverem
supervisao ou instrugdes relativas ao uso
do aparelho de forma segura e tiverem
compreendido 0s perigos envolvidos.

+ As criancas ndo devem brincar com o
aparelho.

+ Alimpeza e a manuten¢ao nao devem
ser feitas por criancas sem supervisao.

» Utilize este aparador somente para o0s
fins pretendidos, conforme descrito neste
manual.

* N&o use este aparador com uma lamina
danificada ou quebrada, pois isso pode
ocasionar lesoes.

* Quando descartar uma pilha antiga, ndo
a jogue no fogo, pois o calor pode causar
ruptura ou exploséo. Nao tente recarre-
gar pilhas alcalinas, de longa duragéo ou
regulares em carregadores de bateria de
niquel-cadmio.

g

N Esta marcacdo indica que este produto ndo deve ser descartado com o lixo
domeéstico em toda a Unido Europeia. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou
a satde humana em decorréncia do descarte do lixo ndo controle, recicle-o de forma
responsavel para promover a reutilizagdo dos recursos materiais. Para devolver seu
dispositivo usado, use os sistemas de devolugéo e coleta ou entre em contato com o
revendedor. Eles podem fazer a reciclagem ambientalmente segura do produto.
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NHCTPYKUWA MO SKCIJTYATAUNN.
COXPAHUTE 3TY NHCTPYKUNIO.
MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU
Mpwn ncnonb3oBaHUM 3TOro TPUMMEPA
Heobxoammo Bceraa cobnogatb
OCHOBHbI€ Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTH, B
TOM Yucne:_
MPOYUTANTE BCE MHCTPYKLN
MEPEL NCIMOJIb3BOBAHMEM.
BHUMAHUE!
*3TOT NPMBOP MOXET NCMONBL30BATHLCA
OeTbMn OT 8 NieT U cTapLue, a
Tak>Xe NI0AbMU C OrpaHNYEHHbIMU
HPUN3NYECKNMIN, CEHCOPHBIMU 1
YMCTBEHHbIMM BO3MOXXHOCTAMU U
OTCYTCTBMWEM OMbITa 1 3HAaHWIA, €CNA
OHW HAXOA4ATCA NOA, NPUCMOTPOM U
NPOLLIN NHCTPYKTaXK OTHOCUTENBbHO
ncnonb3oBaHuA npubopa 6e3onacHbIM
CNocoboM 1 NOHMMAIOT CBA3AHHbIE C
1crnonbL30BaHvemM rnpubopa onacHoCTu.
*He nossonanTe getaAm urpatb C
nprnbopom.
‘YucTtka v yxopn, 3a NprbopoM He AOSMKHbI
OCYLLECTBAATLCA AETbMU, €C/N 32 HUMU
HE HabnogatoT B3pOChbIe.
‘/lcnonb3yunte TpUMMEP TOMLKO MO ero
NPAMOMY Ha3HaYeHWUIO, Kak OnMCcaHo B
AHHOM PYKOBOACTBE.
*He ncnonb3ynTe Tpummep ¢
NOBPEXAEHHBIMU NN CIOMaHHBIMU
HO>XamW, MOCKOJIbKY 3TO MOXET MPUBECTU
K TpaBMme. . .
*Ypoanue ctapyto 6aTapeviky, He bpocanTe
€e B OroHb, NMOCKOSbKY 6aTapenka MoXeT
TPECHYTL Unn B30pBaTbcA. Kpome Toro,
He MblTanTech nepe3apAanTb 6aTapeun
MOBbILEHHOW MOLLHOCTU, LLENOYHbIE
1N oBblYHbIE 6aTapen B 3apALHOM
YCTPOWCTBE ANA HUKEb-KaaAMUEBbIX

%gpe“' EAL

B 3701 3HaK 03HAYAET, YTO AAHHOE U3AENME He CrIeayeT BbIGPackiBaTL BMECTe
C ApyrviMn fomalLHMMmM oTxofamu B npepenax EC. [inA Toro, 4tobbl NpefoTspatuts
NpUYNHEHWE Bpeaa OKPYXXaroLLel cpeae 1 3A0POBbIO NoAei B pesynbtate
6ECKOHTPOSBLHOTO YAAIEHUA OTXOAOB, AaHHOE U3aenne HeoOX0AMMO HafNeXalLmm
06pa3soM yTUN3MPOBAT, HTOObI COAENCTBOBATL 3KOMOMHYECKU PaLIMOHATEHOMY
MOBTOPHOMY MCMOSb30BaHUIO MaTepuanos. ECiv Bbl XOTUTE BO3BPATUTL NPUGOp,
royKaUnyicTa, UCronb3ynTe cUcTemy Bo3spata v coopa U CBAXUTECH C POSHUYHBLIM
NPeanpUATUEM, Y KOTOPOro 3TO naaenue 6bino nprobpeteHo. OHO MOXET MPUHATL
[aHHOe n3penue AN1A 9KONornieckm 6e3onacHov NOBTOPHOW NepepaboTKy MaTepuasios.

OAHIIEZ AEITOYPTIAZ. ®YAA=TE
AYTEZ TIZ OAHIEZ
>HMANTIKEZ OAHIMEX AZOAAEIAY |
‘OTav XPNOLUOTIOLEITE TNV KOUPEUTLKN
nxavn oag, TPETEL va TrpouvTal
anmsq MPOPUAAEEIG, TIOU
MePAQUBAVOUV Kal TA TIAPAKATW:
AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIEZ MPIN
ANO TH XPHZH.
NPOEIAOTOIHZH )
*H ouokeur) auTn Jropet va .
épnqmonom Bei ano natdla nAkiag
ETWV KAl Avw Kal aro atoua pe |
HELWHEVEG OWHATIKEG, AlOBNTNPLAKEG
Nl YUXOAOYIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAELYN
EMMELPIaG KAl YVWOEWV )OO0V ]
ETUTNPOUVTAL ] £QV TOUG EXOUV d0BEi
0dNnYleG OXETIKA UE TNV aoPpaAin xpron
TNG OUOKEUNG KAl EHOCOV KATAVOOUV
TOUG KLYOUVOUG TIOU EVEXEL,
*Ta radla dev MPETEL va TAI{oUV PE TN
QUOKEUT). )
*To kabaplopa Kat n ouvTreEnon dev
TIPETEL VA EKTEAEITAL ATIO TIAOLA EAV dEV
grutnpouvTal. ) )
*XPNOLUOTIONOTE QUTNV TNV KOUPEUTLKN
HNXavr] HOVO Y1d 11 Xpnar) Tou
npogp&sml, OTIWG TEEPLYPaAdETAL OTO
TapoVv eyxeLpidlo, )
*Mn XpPNOLOToLEITE AYTH TNV
KOUPEUTIKN INXavn €av exet |
KATEOTPAUMEVN N OTIACHEVN AeTida,
BLOTL evOEXETAL VA TIPOKANBEL
T%CIU MATIONOG. ) )
<OTav rMeTate pia moAla yratapia,
urbv NV NMeETATE 01N $WTIA OTIOU
N BEPUOTNTA UMOPEL VA EXEL WG
aroteAegua TNV ekpnén. Emiong, unv
TPOOTIAONOETE VA EMAVAPOPTIOETE
AAKOALIKEG, BLOUNXAVIKEG UITATApPLEG OE

$OPTIOTN UMATAPLWV VIKEA{OU-KaDUiOU.

g

. HrmapoUoa onpaveon urodelkvUgL OTL To, apodV Tpoidy Sev MPETEL va
aroppirreTal Madi UE TA UTOAOITA OIKIAKA aroppiupata oti xwpeg Mg EE. Mpog
aropuyn rBavng BAGBNG oto repiBarlov N omv avBpwrivn uyeia aro mv
QVEEEAEYKTN aMOpPIYT) AMOPPILUATWY, TAPAKAAEIOBE va TO QVOKUKAWOETE Ue
uTEEUBUVO TPOTIO ETOL WOTE VA TIDOAYAYETE TN BILOIUN QVAKUKAWGON TWV UKDV
Topwy. I'a va emoTpePTe TOWOTOINUEVT GUOKEUT| 0AG, XPNOLOTOMOTE Ta
OUCTNLATA ETIOTPOPTG KAl GUAAOYNG 1) VA ETIKOVWVIOTE |E TO KATAOTNHA, aro
TO omolo ayopdoate TO,Mpoiov. Eival appodiomTa Toug va 6maoouv To TPOIOV yia
TEPIBAANOVTIKA AOPaAY) QVAKUKAWOT.
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KAYTTOOHJEET SAILYTA NAMA
OHJEET | )
TARKEITA TURVATOIMENPITEITA
Kayttdessasi trimmerié tulee aina noudat-
taa perusturvatoimenpiteita, mukaan lukien
seuraavat: . ..
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA.
VAROITUS

-Tata laitetta voivat kayttaa lapset, jotka
ovat vahintadan8-vuotiaita ja henkilot, joilla
on alentuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset
kyvyt tai kokemuksen seké tiedon puutet-
ta, jos heita valvotaan tai annetaan ohjeita
koskien laitteen turvallista kayttda ja he
ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.

* Lapset eivat saa leikkia laitteen kanssa.
L apset eivat saa suorittaa puhdistusta ja
huoltoa iiman valvontaa.

+ Kéyta tata trimmerié vain sen oikeassa
kayttotarkoituksessa tassa kayttboppaassa
kuvatulla tavalla.

- Ala kayta loukkaantumisriskin takia tata
trimmeria teran ollessa viallinen tai rikkou-
tunut.

+ Havittdessasi vanhaa paristoa/akkua ala
heita sitd tuleen, silld kuumuus saattaa
rikkoa sen, tai se saattaa rajahtaa. Ala
my&skaan yritéa ladata uudelleen alkali-,
suurteho- tai normaaliparistoja nikkelikad-
mium-akun laturissa.

D¢

I Tama merkinta osoittaa, etté tata tuotetta ei saa havittdd muun talousjatteen mu-
kana EU:n alueella. Jotta voit estéa valvomattomasta jétteiden havittdmisesta ympéristolle
tai ihmisen terveydelle mahdollisesti aiheutuvan haitan, kierrata jatteet vastuullisesti mate-
riaaliresurssien kestévan uudelleenkayton edistdmiseksi. Kaytetyn laitteen palauttamiseksi
kayta palautus- ja keréysjarjestelmia tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tuote oli ostettu.
He voivat huolehtia timan tuotteen ympéristélle turvallisesta kierratyksestéa.

BRUKSANVISNING SPARA DESSA AN-
VISNINGARVIKTIGA SAKERHETSFORE-
SKRIFTER .

De grundlaggande férsiktighetsatgarderna
som beskrivs nedan ska alltid féljas néar du
anvander din trimmer: )
LAS IGENOM ALLA ANVISNINGAR FORE
ANVANDNING.

VARNING - Denna apparat kan anvandas
av barn fran 8 ar och aldre, samt personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller som saknar erfarenhet, under
férutsattning att de dvervakas av en vuxen
eller har instruerats om en séker anvand-
ning av apparaten och har forstatt vilka
risker som ar férenade med anvandningen.
- Barn ska inte leka med apparaten.

. Reng?bring och anvandarunderhall ska
inte utiéras av barn utan tillsyn.

* Anvand endast trimmern for de anvand-
ningsomraden som beskrivs i denna bruk-
sanvisning.

» Anvand inte trimmern om bladet &ar skadat
eller brutet - skador kan uppsta.

+ Nar det gamla batteriet kasseras far det
inte kastas i 6ppen eld. | annat fall kan
batteriet spricka eller explodera. FOrsék
dessutom inte att ladda upp alkaliska eller
andra vanliga batterier i en laddare for nick-
el-kadmiumbatterier.

K

mmmmm Denna mérkning indikerar att denna produkt inte ska kastas med annat hushall-
savfall i nagot EU-land. For att forhindra eventuell skada pa miljon och manniskors hélsa
pa grund av okontrollerad avfallshantering, ska denna produkt atervinnas for att framja
hallbar ateranvéandning av materiella resurser. For att aterlamna den anvanda apparaten,
anvand tillgangliga retur- och insamlingssystem eller kontakta aterférsaljaren dar produk-
ten koptes. De kan ta emot denna produkt for en miljovanlig atervinning.

DRIFTSINSTRUKSJONER. LAGRE

DISSE INSTRUKSJONENE

VIKTIGE SIKKERHETSTILTAK

Nar du bruker trimmeren, ma du alltid felge
runnleggende forholdsregler, blant annet
glgende:

LES ALLE INSTRUKSJONER FOR BRUK.

ADVARSEL

‘Dette apparatet kan brukes av unge fra

0og med 8 ar og ogsa av personer med

reduserte fysiske, sensoriske eller men-

tale evner, eller som mangler erfaring og

kunnskap, forutsatt at de er under tilsyn

eller har fatt instruksjoner i trygg bruk av

apparatet og de forstar farene som bruken

innebeerer.

- Barn ma ikke fa leke med apparatet.

» Rengjoering og brukervedlikehold ma ikke

utfgres av barn uten tilsyn.

« Trimmeren ma bare brukes til det tiltenkte

fkormalet, som beskrevet i denne handbo-
en.

* Bruk ikke denne trimmeren med et skadet

eller defekt blad, ettersom personskade

kan oppsta. .

- Nar du skifter ut et gammelt batteri, ma du

ikke kaste det pa ilden, hvor det kan oppsta

varme slik at det sprekker eller eksploderer.

Du ma heller ikke torsgke a lade opp igjen

alkaliske — avanserte eller vanlige batterier i

en batterilader beregnet pa nikkel-kadmium

hatterier.

)¢

I Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet

husholdningsavfall i EUE@S-omradet. For & forhindre mulig skade pa miljoet eller menne-

skelig helse fra ukontrollert avfallsbehandling ma det resirkuleres pa en ansvarlig mate for
& fremme baerekraftig bruk av materialressursene. Nar du skal returnere en brukt enhet,
bruker du retur- og innsamlingssystemene eller kontakter forhandleren der produktet ble
kjopt. De kan serge for at dette produktet blir resirkulert pa en miljpansvarlig mate.
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HASZNALATI UTASITASOK ORIZZE
MEG AZ UTASITASOKAT
FONTOS OVINTEZKEDESEK
A szakéllvago hasznalata kézben mindig
be kell tartani az alapvet6 ovintézkedése-
ket, tobbek kozt g, kovetkezOket:
HASZNALAT ELOTT OLVASSON EL MIN-
DEN UTASITAST,
FIGYELMEZTETES
+ A készuléket 8 éves kor folotti gyere-
kek, valamint azok a személyek, akik
csOkkent fizikai, szenzoros vagy mentalis
képességekkel rendelkeznek, illetve nem
ismerik a készllék hasznalatat, kizardlag
feligyelet alatt vagﬁ akkor hasznalhat-
jak, ha tajékoztattak Oket a készlilék
iztonsagos hasznalatarol és ismerik a
hasznalatbdl adddo veszélyeket.
* Gyerekek nem jatszhatnak a készllekkel.
+ Akészulék tisztitasat és felhasznalobi
karbantartasat gfyerekek nem végezhetik
felugyelet nélkul.
+ A szakallvagot kizarolag a jelen
kézikbnyvben leirtak szerint, ren-
deltetésszerien hasznalja.
* Ne hasznélja a szakallvagot, ha a penge
sérllt vagy torétt, mert ez sérulésekhez
vezethet.
* Arégi elemek artalmatlanitasakor ne
dobja azokat a tlizbe, mert szétrepedhet-
nek vagy felrobbanhatnak. Ne probaljon
nikkel-kadmium elemtéltében alkali, nag
teliesitmény(i vagy hagyomanyos elemeket
Ujratélteni.

g

I ; 5 jeizés azt jeldli, hogy a terméket az EU teriiletén tilos egyéb haztartasi
hulladékokkal egyitt leselejtezni. A komyezet vagy az egészség karositasanak elkertilése
érdekében felelosségteliesen selejtezze le a készuléket, hogy segitse az anyagi forrasok
fenntarthat6 Ujrahasznositasat. A hasznalt termék leselejtezésékor hasznalja a gy(ijtéhelyeket vagy
Iépjen kapcsolatba azzal a kereskedével, ahol a terméket vasarolta. Ezeken a helyeken atveszik a
terméket kémyezetbarat Ujrahasznositas céljabol.

KULLANIM TALIMATLARI BU TALIMAT-
LARI SAKLAYIN .

ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

Kulak Burun Tuy Kesme Makinenizi kul-
lanirken her zaman ?unlarl da iceren temel
6nlemler|\% ulanmaldir:

KULLAN AN ONCE TUM TALIMAT-
LARI OKUYUN
UYARI

* Bu Urtin, gbzetim altinda veya cihazin
avenli bir sekilde kullanimi ve riskleri ile

llgili gerekli bilgiler verildigi takdirde 8 yag ve

Uzeri cocuklar ya da fiziksel, duyusal veya

zihinsel becerileri kisith kigiler tarafindan

kullanilabilir.

. 8ocuklar cihazla oynamamalidir.

* Cihazin temizlenmesi ve kullanici bakimi,

gbzetim olmadan cocuklar tarafindan yapil-

mamalidir.

+ Cihazi sadece bu kilavuzda belirtilen kul-

lanim amaglari i¢in kullanin.

+ Cihazi hasarli ya da kirik bigaklarla kullan-

mayin, bu sekildeki kullanim yaralanmalara

neden olabilir.

+ Eski bir pili elinizden cikarirken aleve

atmayin, alev pilin parcalanmasina Ya da
atlamasina neden olabilir. Ayrica alkalin,
eavy duty ya da siradan pilleri bir nikel

kadmiyum pil sarj cihazinda sarj etmeye

calismayin.

i

I Bu isaret AB dahilinde bu driiniin ev atiklan ile birlikte atimamasi gerektigini
gosterir. Kontrolstiz atik uzaklastirma nedeniyle gevreye ya da insan saglidina verilebilecek
olasi zararin énlenmesi icin malzeme kaynaklarinin strdurtlebilir yeniden kullanimini
desteklemek Uizere sorumlu bir sekilde geri dénuisiime verin. Kullanilmis cihazinizi geri gén-
dermek icin liitfen geri génderme ve toplama sistemlerini kullanin ya da riinii satin almis
oldugunuz magaza ile iletisim kurun. Cevresel agidan glivenli bir sekilde geri doniistiirmek
lizere bu Urlind sizden alacaklardir.
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POKYNY K POUZITI TYTO POKYNY Sl

USCHOVEJTE | ) ..

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfi pouzivani zastfihovace je nutné dbat

na zakladni bezpe€nostni opatfeni, vCetné

nasledujicich: | ..

PRED POUZITIM SI PRECTETE

VSECHNY POKYNY.

VAROVANI

-Tento pfistroj mohou pouzivat déeti starsi

8 let a také osoby se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi,

jakoz i osoby s nedostatkem zkuSenosti

a znalosti, avSak pod podminkou, Ze jsou

pod dohledem jiné osoby nebo pokud byly

pouceny o bezpecném pouzivani pristroje

a rozumi rizikim s nim spojenym.

+ Déti si s pristrojem nesmi hrat.

« CiSténi a udrzbu nesmi provadét déti bez

dohledu dospélé osoby.

« Zafizeni pouzivejte pouze k ur¢enému

ucelu popsanému v tomto navodu.

« ZastrihovaC nepouzivejte, pokud je Cepel
oskozena nebo zlomena. Mohlo by dojit
e zranéni.

+ Kdyz likvidujete starou baterii, nevhazu-

jte ji do ohne — vysoka teplota by mohla

Zpusobit jeji roztrzeni nebo explozi. Také se

nepokousejte nabijet alkalicke, velkokapac-

ikt)mt nebo bezné baterie v nabijeCce NiCd
aterii.

Di(

mmmmm Tento symbol oznacuije, Ze produkt nesmi byt v ramci EU likvidovan spolu s
béznym komunalnim odpadem. Aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského
zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu, zodpovédné recyklujte a podporujte
opétovné vyuziti zdroji. Cheete-li pouzité zafizeni vrétit, vyuZijte systémy zpétného odbéru
nebo se obratte na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ten méZe produkt také
prevzit a bezpe¢né zlikvidovat.

NAVODILA ZA UPORABO — SHRANITE
TA NAVODILA

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi striznika vedno upostevajte
oshovne varnostne ukrepe, vklju¢no z
naslednjim:

PRED UPORABO PREBERITE VSA
NAVODILA.

OPOZORILO

+ Otroci, stari 8 let in vec, in osebe s te-
lesnimi, Cutilnimi ali psihi¢nimi motnjami,

ali osebe, ki nimajo ustreznih izkusen; ali
znanja, lahko ta aparat u orablgajo izkljuc-
no ob prisotnosti osebe, ki jih ob uporabi
aparata nadzoruje ali jin pouci o varni
uporabi aparata, in Ce razumejo povezana
tveganja.

+ Otfroci se ne smejo igrati z aparatom.

+ Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in
vzdrzevati aparata.

- Striznik uporabljajte izkljucno namensko,
kot je opisano v teh navodilih.

« Striznika ne uporabite, Ce je rezilo posko-
dovano ali polomljeno, sicer se lahko
posSkodujete.

+ Ko odstranjujete staro baterijo, je ne
smete odvrecCi v ogenj, saj bi zaradi vro€ine
lahko pocila ali eksplodirala. Ne poskusajte
polniti alkalnih baterij, dolgotrajnih ali obica-
inih, v polnilniku za nikelj-kadmijeve akumu-
atorje.

i

I T; oznaka pomeni, da izdelka v EU ne smete odvredi med gospodinjske
odpadke. Da bi preprecili $kodljivi vpliv nenadzorovanega odlaganja odpadkov na okolje
in zdravje ljudi, napravo odgovorno oddajte v recikliranje in prispevajte k trajnostni ponovni
rabi materialov. Za vracilo rablienega izdelka uporabite sisteme za vracilo in zbiranje ali pa
se obrnite na prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek. Pri njih lahko izdelek sprejmejo in

ga oddajo v okolju prijazno recikliranje.

POKYNY NA POUZITIE TIETO POKYNY

SILUSCHQVAJTE | )

RI(?ALEZITE BEZPECNOSTNE OPATRE-

Pri ?ouéivani zastrihavaca vzdy dodrzujte

zakladné bezpecénostné opatrenia vratane

nasledujdcich: .. .

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSET-

KY POKYNY.

VAROVANIE ,

Tento pristroj mézu pouzivat deti starSie

ako 8 rokov a osoby so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi scho-

pnostami, ako aj osoby s nedostatkom

skusenosti a znalosti, ale len v pripade, zZe

su pod dohladom inej osoby alebo ak boli

poucené o bezpe¢nom pouzivani pristroja

a rozumeju rizikam s nim spojenym.

* Deti sa s pristrojom nesmu hrat,

-Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti

bez dozoru.

« ZastrihavaC pouzivajte iba na tGcel

opisany Vv tejto prirucke.

» Zastrihavac nepouzivajte, ak je Cepel'

Eoskodena alebo zlomena. Mohlo by dojst
zraneniu.

* Pri likvidacii staru batériu nevhadzuijte

do ohna, pretoZe by vysoka teplota mohla

§rp6$op|t jej roztrhnutie alebo exploziu.
aktiez sa nepokusSajte nabijat alkalické,

velkokapacitné alebo bezné batérie v nabi-

jacke NiCd batérii.

i

. oo symbol oznacuje, Ze produkt nesmie byt v ramci EU likvidovany spolu

s beznym komunalnym odpadom. Aby nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia alebo
zdravia ludi v désledku nekontrolovane;j likvidacie odpadu, zodpovedne recyklujte a
podporuite opatovné vyuZitie zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie vratit, vyuZite systémy
spétného odberu alebo sa obréatte na predajcu, u ktorého ste produkt zakdpili. Ten méze
produkt tieZ prevziat a bezpetne zlikvidovat.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PASTRATIACESTE INSTRUCTIUNI
MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE
La utilizarea masinii de tuns trebuie sa se
respecte intotdeauna precautiile de baza,
inclusiv urmatoarele: R

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE
UTILIZARII.

AVERTISMENT

Acest aparat poate fi utilizat de copiii in
varsta de 8 ani si peste, precum si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta Si
cunostintele necesare daca li s-a acordat
supraveghere sau instructiuni cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod sigur Si
daca inteleg pericolele implicate.

« Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa se
efectueze de catre copii fara supraveghere.
+ Utilizati aceasta masina de tuns numai

in scopul prevazut, conform descrierii din
acest manual.

» Nu utilizati aceasta masgina de tuns cu o
lama deteriorata sau rupta, se pot produce
accidentari.

* La eliminarea unei baterii vechi, nu o
aruncati in foc deoarece caldura poate cau-
za ruperea sau explodarea. De asemenea,
nu incercatj sa reincarcati bateriile alcaline,
de mare capacitate sau normale intr-un
incarcator pentru baterii nichel-cadmiu.

i

I /\cest marcaj indica faptul ci produsul nu trebuie eliminat cu alte deseuri mena-
jere in UE. Pentru a preveni afectarea posibila a mediului sau a sanatétii umane ca urmare
a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclatj-le responsabil pentru a promova reutilizarea
sustenabila a resurselor materiale. Pentru a trimite inapoi dispozitivul, utilizatj sistemele
de restituire si colectare sau contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul.
Acestia pot recicla produsul pentru siguranta mediului.

NHCTPYKUNW 3A EKCIJIOATAUNA
3AINA3ETE TE3N MHCTPYKLUMA
BAXXH/ MEPKW 3A BEE3OINACHOCT
Korato nanonssate Bawata mawmHka
3a nogcTpureaHe, TpAbsa BUHarn aa
cnepgparte nocoYeHuTe no-gony Mepku 3a
6e30nacHOCT :

NMPOYETETE BHUMATEJIHO BCUYKU
MHCTPYKUWW NPEOV YIOTPEBA.
BHVMAHNE

* To3n ypea Moxke ga ce U3nonssa ot
Aeua Haf 8-rogviliHa Bb3pacT, KakTo U OT
nvua ¢ HamaneHu usn4eckn, CeTUBHU
W1 YMCTBEHM CMOCOBHOCTN, Unn 6e3
OMUT W1 MO3HAHWA, NP NONOXKEHNE, Ye

ce 6e3 Haa30p Wy ca NHCTPYKTUPaHN
OTHOCHO MepKkuTe 3a 6e30rnacHOCT

npu ekcnioataumATa Ha To3u ypeq u
OCb3HaBaT CblLECTBYBaLLUMTE ONACHOCTMU.
« Jeuata He TpAGBa Aa cu UrpaAT ¢ ypeaa.
* MNouncTBaHeTO M NoTpebuTenckara
noagpbXKa Ha ypeaa He TpAbsa fda ce
HBIaBM OT Oeua 6e3 Haasop.

* lanonseanTe mawmHKaTa 3a
NnoacTpureaHe camo no npegHasHayeHue,
cnopen HaCTOALLETO PHLKOBOACTBO.

* He nsnonseanTe ypeaa, ako HOXXYETO
e NoBpeaeHO 1M CHYNeHo, 3aLoTo ToBa
MOXKe Aa nNpeam3BuKa HapaHABaHe.

+ KoraTto na3xsbpnAarte ctapa 6arepusa,

He A XBBbPSIANTE B OMbH, KbAETO OT
TONSIMHATA MOXE Ce NPbCHE UK

na ekcnnogupa. Cbluo Taka, He ce
onuTBanTe Aa npesapexxaarte ankasHu,
BMICOKOMPON3BOOUTENHN UM HOPMaSTHW,
6aTepun B 3apAOHOTO YCTPOMCTBO 3a

HI/IK\?J'I-Ka,D,MI/IeBI/I 6aTepun.

— 12311 MAPKVPOBKA NOKa3Ba, Ye NPoAyKTHT He TpAOBA [a ce U3XBBbPIIA
3ae[Ho ¢ apyru 61ToBM OTNaabLM Ha TepuTopuATa Ha EC. 3a na npepoteparute
EBEHTYa/HOTO 3aMbPCABAHE Ha OKOMHATa CPea Win 3acAraHe Ha YOBELLKOTO 30pase

OT HEKOHTPOMMPAHOTO M3XBBP/AHE Ha OTMaLbLIV, PELMKIIMPAITE NPOAYKTa OTFOBOPHO,

3a Aa HaCbPUWTE YCTONYMBA MHOTOKpaTHa YrioTpeba Ha Matepuasnin pecypev. 3a fa
BBbpHeTe BawwwmA ynotpebAsaH ypen, MOnA, U3on3sanTe cUcTeMUTE 3a BpbLUaHe 1
cBbMpaHe Unn ce CBBPXKETE C ThProBeLia, OT KOTO CTe 3aKyrnuiv NpoaykTa. Te morat
[ia rpviemar nNpofyKTa 3a PeLviKvpaHe, KoeTo e 6e30rMacHo 3a oKoHaTa cpefa.

IHCTPYKUIA MO EKCIJTYATALIII.
3BEPEXITb LIl IHCTPYKLUII. BAXJTBI
3AXOOW BEIINEKU

[Mpwn 3acTocyBaHHI BaLLOro Tpumepy

Cnif, AoOep>XXyBaTmCA OCHOBHMX 3aX0LiB
6e3neKkun, BKIIYat4mM HAaCTYMHI:
MPOYUTANTE BCIO IHCTPYKLIO
MEPEO SACTOCYBAHHAM.
3ACTEPEXXEHHA!

Llen npunag MoXke BUKOPUCTOBYBaTUCA
OiTbMM BIKOM Bifi 8 poKiB Ta cTapLle Ta
ocobamm 3 06MEXXEHNMUN NCUXIHYHUMMU,
CEHCOPHUMM abo PO3yMOBUMMN
30ibHOCTAMK, a TakoXX ocobamu 6e3
[0CTaTHLOro AocBiay abo 3HaHb, AKLLO
BOHW OTPUMasIV NornepeaHivi iHCTPYKTax
woao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA
npvnagy Ta po3yMitoTb NOB’A3aHI PU3NKN,
ab0 AKLLO BOHWN BUKOPUCTOBYOTL Npunag,
nig, HarnA[oM.

«[iTAM He cnig rpaTucAa 3 npunagom.
*PekomeHO0BaHO HarnAgaTh 3a OiTbMu,
AKLLO BOHW NPOBOAATH OYULLEHHA Ta
TexHiYHe 06cnyroByBaHHA Npuiagy
*BrkopucToByuTe nNpunag nvwe 3a
NPU3HaAYeHHAM, AK ONMCaHO B IHCTPYKLi 3
BUKOPWUCTaHHA.

*He B1KOpUCTOBYUTE Lier npuniag, AKLWO Y
HbOr0 MOLLKOKEHE YM 3n1amaHe neso, ue
MO>Xe MPU3BEeCTU 00 NOPaHEHHA.

*He knpanTte ctapy 6atapeto nicna ii
3HATTA Y BOTOHb, BOHA MOXE BUOYXHYTY
abo nornHyTK. *TakoX He HamaramTecA
3apAanNTU Ny>kHi 6aTapei, akymynATOpHI
6arapei nigBuLLEHOi MOTY>KHOCTI Y
3BMYarHi 6aTapei 3a JONOMOru Hikesb-
KaamieBoro 3apAgHoro npuiaay.

B T5a n03HaYKa NOKA3YE, LI LIV MPOAYKT Mae BUKUAATUCA OKPEMO Bifl iHLLIOTO
no6yToBoro cMiTTA Ha TepuTopii EC. LLI06 3anobirTi MOXMBII LKOA] HABKOMLLHBOMY
CepenoBuLLY Y1 300POB'HO SIFOAVHM Bifl HEKOHTPOBOBAHOMO BUKWAAHHA CMITTA,
BiANoBIAabHO YTUNI3YITE 0ro LG CMIPUATW CTasIOMy MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO
maTepiasibH1X pecypciB. LLI06 NoBEpHY TV BUKOPUCTaHWIA Npunag, CKOPUCTYATecA
CYICTEMOLO MOBEPHEHHA Ta 360y U 3B'AXITLCA 3 NPOAABLIEM, Y AKOTO BU Npuadanv
npoayKT. BoHy MOXyTb 3abpaTyi 1oro AnA yTunisavji eKonoriyHo 6e3neqHMM criocobom.



